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Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Priloha €. 1 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA A PRUIMATELA V SUVISLOSTI
S REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Stanovenie prdv a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti s realizaciou Projektu tvori
neoddelitelny sucast rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a suiéasne predstavuje vieobecné podmienky
k rozhodnutiu o schvéleni Ziadosti o NFP v zmysle §16 odsek 2 posledna veta Zakona o prispevku z ESIF
(dalej len ,vSeobecné podmienky” alebo ,VP“). Ak by niektoré ustanovenia VP boli vrozpore
s ustanoveniami rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, platia ustanovenia rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP.

2. Poskytovatel a Prijimatel su dalej oznacovani aj ako ,Strany rozhodnutia“ alebo ,,Strany”.

3. Vzdjomné prdva a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti s realizaciou Projektu sa riadia
rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP, vsetkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti a jeho prilohach
odkazuje, Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a sticasne dokumentmi,
ktoré s uvedené v ¢lanku 3 odsek 3 VP.

4.  Pojmy pouZité v tychto VP st zavazné pre rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP, pre celé VP a ostatné
prilohy rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ak nie je v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP vyslovne
stanovené inak. Povinnosti vyplyvajuce pre Poskytovatela alebo Prijimatela z definicie pojmov podla tohto
odseku 4 tohto ¢lanku VP su rovnako zévazné, akoby boli obsiahnuté v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi
pocas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzvani, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovd
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovana v ramci doby
Realizécie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su vymedzené
vecne, t. j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne vo VP a ostatnych prilohdch rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podpornd“, zahtia
hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovt analyzu udajov s ciefom ur€it projekty v ramci ESIF nachylné na
rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odliSnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre
pocitanie lehét platia pravidld uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvalenda Ziadost o NFP, a ktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budlu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec
Celkovych opravnenych vydavkov respektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni kjednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvania az pripadnej
schémy pomoci. Pre Ucely tychto VP je pouzivand terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre ,ndklady” v zmysle
zékona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,Zdkon o Gétovnictve”);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — organ zodpovedny za efektivnu a uc¢innu koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov v rdmci Partnerskej dohody
o vyuZzivani eurdpskych Strukturdinych a investicnych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach
Slovenskej republiky od 1.6.2016 pini Glohy centralneho koordina¢ného orgénu v sulade s § 6 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu;



Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy uréeny ¢lenskym Statom na Gcely certifikacie. Certifikacny organ pini tlohy orgdnu zodpovedného za
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov,
vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou
a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plIni dlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Defi — diiom sa rozumie Pracovny deri, ak v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP (a/alebo v jeho prilohach)
nie je vyslovne uvedené Ze ide o kalendérny den;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate pocitadového suboru tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako suéast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP;

Dopliujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizécia bola uhradend na zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi,
a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoctu na
spolufinancovanie v prislusSnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturélne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznagenie pre Eurépsky fond regionalneho
rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Grad, ktorého cielom je chranit finanéné zaujmy
EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im nezakonnym aktivitdm, vratane zneu7itia Gradnej
moci v ramci eurdpskych institucii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
vySetrovani;

Ex ante financna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia Pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstaravania. Nepotvrdena ex ante
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale
vy$ka navrhovanej finanénej opravy moze byt upravend v nadvaznosti na vysledok prebiehajiceho konania
iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
Pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajlce konanie iného orgéanu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp.
konanie bolo ukoncené a financna oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na ukoncené konanie iného
organu (napr. kontrola UVO);

Finanéné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF astdasne vzmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,ukoncena operacia“) — nastane driom,
kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch
nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Oprdvnené vydavky a tieto su premietnuté do uUctovnictva Prijimatela
vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zu¢tovany zodpovedajuci NFP;



Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informdciu o ddtume zacatia
a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitefné na vykonanie
rdznych oblasti Gpravy podla véeobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
elektronicky vymieriaju udaje s udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu
eurdpskych Strukturdinych ainvestiénych fondov asinymi vnatrostatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podla Zakona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole a audite, pricom vo
vztahu k zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnd osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota — Uprava leh6t vyplyva z § 27 Spravneho poriadku;

Meratelné ukazovatele Projektu — zévizna kvantifikacia vystupov a ciefov, ktoré maju byt dosiahnuté
Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je doleZité z pohladu riadenia
Projektu asledovania jeho vykonnosti aktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciefov na drovni OP.
Poskytovatel zahrnul do Vyzvania zoznam povinnych meratelnych ukazovatelov ku kazdej hlavnej aktivite
vratane zadefinovanej relevancie k horizontalnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti o NFP  a
za ktorych plnenie avyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skuto¢né dosahovanie pokroku na drovni Projektu,
priraduju sa khlavnym Aktivitdim Projektu avzasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP v rozsahu, v akom
boli sti¢astou schvalenej Ziadosti o NFP

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program vsulade sc¢lankom 47
a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyviiujice vykonnost programu
vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie skiima a schvaluje
vsetky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela
Eurépska Uzemnd spolupraca zriaduju Elenské staty zdcastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zd&astnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie
(ES) €. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie
a zlepsenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU)
¢.1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospoddarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa zru3uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 o Eurépskom socialnom
fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;



Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dria 15. maja 2014
o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zru$eni nariadeni Rady (ES) €. 2328/2003, (ES) &. 861/2006,
(ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym ainvestitcnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre Gcely tychto VP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302,
nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula
2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢.
1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013,
(EU) ¢. 223/2014, (EU) & 283/2014 arozhodnutia ¢ 541/2014/EU ao zruSeni nariadenia (EU),
Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, v stlade s tymito VP, z verejnych
prostriedkov v stlade s platnou pravnou Gpravou (najma Zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej
kontrole a audite a zdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vy$ka NFP vyplyva z rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvania. Skutocne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo
Schvdlenych oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami
Vyzvania a po zohladneni dalSich skutoc¢nosti vyplyvajucich z Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a
tychto VP; vyska skutoéne vyplateného NFP méZe byt rovna alebo niz3ia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprdvnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
ktoré nespifiaji podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP alebo v nariadeniach k jednotlivym
ESIF alebo v pisomnom Vyzvani, alebo st v rozpore s VP, s podmienkami Vyzvania, s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava EU alebo vnitro$tatneho prava tykajlceho sa jeho uplatfiovania,
bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd do VP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania
alebo opomenutia hospodarskeho subjektu ztcéastriujliceho sa na vykonavani ESIF, désledkom ¢oho je alebo
by bol negativny dopad na rozpocet EU zatazenim vieobecného rozpocétu Neopravnenym vydavkom. Na
Ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zédkonnik — zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich predpisov;
Obéiansky zakonnik — zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, v zneni neskorsich predpisov;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v stvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, v sulade s pravidlami oprdvnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 12 VP; s ohladom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vy$ka Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako
vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov a si€asne rovna alebo vyssia ako vyska Schvélenych opravnenych
vydavkov.

Organ auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného orgénu. V podmienkach Slovenskej
republiky pIni dlohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgdnu auditu ur¢eného vlddou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je vstlade
5o véeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR, najma:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKo,

d) Certifikacny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Orgén auditu a spolupracujdce orgény,



g) Orgén zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontélnych principov,

i) Riadiaci organ,

j)  Sprostredkovatelsky organ;

Pisomna forma — listinna (papierova) podoba, alebo elektronickd prostrednictvom Ustredného portélu
verejnej spravy, podpisand kvalifikovanym elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym
podpisom s mandatnym certifikitom alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou);

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zadatie spravneho alebo stdneho konania na
vnutrostatnej irovnis cielom zistit existenciu tmyselného spravania, najma podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism.
a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov
Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢.
300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na
zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane financnych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskej unie.

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany tymito VP (napr. ¢lanok 4 odsek 2, ¢lanok 6 odsek 2 pismeno e), odsek 4 a odsek 6, a ¢lanok 11
odsek 4 VP), a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu nastane, ak doéjde k zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele
Projektu alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny. V pripade
projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do vyroby, podstatna zmena
nastane aj v pripade, ak vobdobi pocas realizacie Projektu dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim
k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t.j.
dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie
Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej
moci,

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja vzmysle zakona
¢.241/1993 Z.z. o $tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych dfioch v zneni neskorsich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez
ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo
ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym
ESIF, to véetko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy;
doplnky, protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi
SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim organom,
certifikaénym organom, organom auditu alebo inymi vecne prislu$nymi organmi SR a EU z dévodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej
kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebiehajuce skimanie,



a to az do momentu, pokial neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov;
tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym ndvrhom sprévy alebo navrhom zisteni;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy Projektu (v pripadoch
kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizacie Projektu nevyskytuje vobec, alebo su sice v Projekte
po ukonéeni realizacie aktivit sprievodne identifikovatelné urcité zhmotnitelné vystupy realizacie Projektu,
avsak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuju popri nehmotnej podstate Projektu) aj
nehmotna podstata Projektu, ktorda spociva v samotnych hlavnych aktivitich Projektu (po Ukonéeni
realizécie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), v pripade hmotne
zachytitelnej podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoZfiuje hmotne zachytit
jeho podstatu sa oznacuje ako vystup realizacie Projektu). Zaroven plati, Ze Predmet Projektu sa vyklada v
kontexte ¢lanku 2 odsek 1 VP ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo préavo, pricom jeden Projekt méze zahfriat aj
viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho namorného a rybdarskeho fondu sa pod
prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priruéka k technickej pomoci - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie
projektov;

Prirucka pre verejné obstaravanie - je zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory
poskytuje dopliiujice a vysvetlujlce pravidla, povinnosti a informdcie tykajlce sa spdsobu uskuto¢nenia
verejnych obstardvani Prijimatefom a spdsobu uskutocnenia finan¢nej kontroly verejnych obstardvani
Poskytovatelom.

Realizacia Projektu - obdobie od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZz po Finan¢né ukoncenie
Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v sulade s VP;
uvedend definicia sa pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu,
v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najskor vsak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzvani, v désledku
¢oho nesmie byt dlh3ia ako do 31.12.2023; predizenie kone&ného terminu na Ukonéenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenych v ramci prilohy ¢. 2 Predmet podpory, je mozné na zaklade Ziadosti o zmenu, v
sulade s podmienkami uvedenymi vo vyroku rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a Vyzvanim, pricom za
siadnych okolnosti nemozno dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predizit nad rémec koneéného
terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného na 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy, ktory je uréeny vlddou Slovenskej republiky na realizaciu
operacného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného programu v sulade so zdsadou riadneho
finan¢ného hospoddrenia podla ¢ldnku 125 vS§eobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy
OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR,
ak vtomto ustanoveni nie je uvedené inak. Riadiaci orgdn méze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatelského orgdnu. Celkova zodpovednost za riadenie operaénych programov, ako aj za plnenie
uloh vykonavanych Sprostredkovatelskym orgdnom zostava Riadiacemu orgénu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v stlade s VP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
a s Priruckou k technickej pomoci , Priruc¢kou pre verejné obstaravanie prisluSnou schémou pomoci, ak je
stiéastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,schémy pomoci“ — zavazné

dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok
stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci;;



Schvalena ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatefom v ramci
konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 Zakona o prispevku z ESIF a ktord je ulozend u Poskytovatela;

Schvdlené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, oddvodnené a riadne preukdzané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom vrdmci predlofenych Ziadosti o platbu; sohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva financii SR,
ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch tctovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definované
prostrednictvom Zoznamu skupin opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. b(Y‘ vyzvania na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti, v jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - v stlade s uznesenim vlady ¢. 229 zo dia 14. maja 2014 je SO pre
operacny program Ludské zdroje (dalej aj ako ,,OP“),Ministerstvo vnutra SR, ktoré vykondva ulohy v mene
a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfria poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy
o vykondvani casti uloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatelskym orgdnom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravriujiceho SO na konanie vo i tretim osobam;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie 2014-2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel postupov a &innosti,
ktoré sa uplatriuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vsetky zucastnené subjekty; pre ucely VP je
z4vaznd vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismeno
a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém financéného riadenia - dokument
vydany Certifikaénym orgdanom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP.
Systém finanéného riadenia zahfnia finanéné planovanie arozpocdtovanie, riadenie a realizaciu toku
finanénych prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voéi Slovenskej republike a voéi Eurdpskej komisii; pre Ucely VP je
z4avaznd vidy aktualna Zverejnenad verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
nardsa sutaz alebo hrozi narusenim sutaZe tym, Ze zvyhodfiuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov
tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej Gnie. Pomocou sa vo
vyzname uvadzanom v tomto rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti Stran, ktoré pre ne vyplyvaiju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom
statnej pomoci, zostdvaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich rozhodnutie o schvéleni
Ziadosti o NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 odsek 1 Zakona o Gétovnictve. Na ucely predkladania Ziadosti
o platbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje spinenie naleZitosti definovanych v§ 10 odsek 1 pismena a) ai f)
predmetného zadkona, pricom za dostatocné splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatela vZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie vzneni podla prilohy ¢.1a) Systému finanéného riadenia.
V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
Uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocennd faktdram, povazuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapocitania pohladavky a zavazku;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie, tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizécia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéenu v kalenddrny den, kedy Prijimatel kumulativne
splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

[ Komentar od [LL1]: Cislo prilohy podl'a konkrétneho vyzvania. ]




b) predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi. Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) neuplatiiuje sa,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré su
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelna vec, pravo alebo
ind majetkovd hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu projektu do
uzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) neuplatriuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP, alebo, Ze
k ukon€eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu doslo inym spdsobom, ktory nie je uvedeny
v tejto definicii,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny spinenie podmienky Prijimatel preukazuje podla ¢lanku 9
odsek 8 VP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany s uvedenim dria, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, si¢astou uvedeného tkonu Prijimatela je
dokument (napr. pracovny vykaz za posledny kalendarny mesiac, képia pozvanky na posledné skolenie spolu
s képiou prezencnej listiny ucastnikov, alebo iny dokument urceny v Prirucke k technickej pomoci, atd.)
oddévodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, pricom
musi byt si¢asne splnena aj pre skor ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSieho
ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k rozhodnutiu
o schvdéleni ziadosti o NFP;

UVO - Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. januara 2000 na zaklade zakona ¢. 263/1999 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

V¢éas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke k technickej pomoci, vo Vyzvani, v Prirucke pre verejné
obstardvanie, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného
riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v dalsich Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle Zdkona
0 VO, alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
vzneni neskor$ich predpisov s u¢innostou do 17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa
v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP uvddza pojem Verejné obstaravanie vo vSseobecnom vyzname
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prdc, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla
Zakona o VO, zahfria aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajlce pod Zékon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny
obstardvatel poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
préac a poskytnutie sluzieb z NFP;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 bod 4
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2014/24/EU z 26 februara 2014 o verejnom obstaravani
a o zrudeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace
zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v platnom zneni alebo vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z.z. o eurépskom zoskupeni izemnej spoluprace
a o doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z.z. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov, bez ohladu na to, ¢i
sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a konzultaénych
¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov vykonavanych podla Zédkona



o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych prepisov so zohfadnenim medzinarodne
uzndvanych auditorskych Standardov;

Vyssia moc - prekazka, ktord nastala nezdvisle od vole, konania alebo opomenutia Strany a brani jej
v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala a dalej, ze by v ¢ase vzniku povinnosti tito prekazku predvidala. U¢inky Vyssej
moci su obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené. Za Vyssiu moc sa
nepovazuje, ak prekazka, ktora brani Strane plinit jej povinnost, vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého
Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujucim Vyzvanim
pre Strany je Vyzvanie uvedené v Uvodnej tabulke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu realizacie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prislusna zmluva s Doddvatelom
nepredpoklada vystavenie pisomnej objedndavky alebo

(ii) zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu , alebo
(iii) zacatia plnenia uloh opravnenych prijimatelov Projektu, alebo
(iv) zacatia realizacie inej €innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvanim, ktord nemozno

podradit pod body (i) aZ (iii) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedend v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenom (i) aZ (iv) nastane ako prva.

Pre vyli¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujuceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zadatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm, a ktoré boli
vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov
a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 12 odsek
1 pismeno b) VP;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z.z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF alebo zakon €. 292/2014 Z. z. — zakon ¢&. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o rozpoétovych pravidlach — zdkon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO —zadkon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z.z. — zakon €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatel mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie ato od
okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda
ucéinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky,
ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pradvne dokumenty



osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného
nariadenia a implementacénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP pouZivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma
vidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade
ktorého je Prijimatelovi mo?né poskytnut prispevok, t.j. prostriedky EU a $titneho rozpoltu na
spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formuldra v ITMS2014+ vidy Prijimatel.

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostadva z formuldru Fiadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorych ma Prijimatel povinnost vrétit finanéné
prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové Ucty.

5. Ak sa akékolvek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP stane
neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to
neplatnost celych VP alebo inych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ale iba dotknutého
ustanovenia. Poskytovatel Bezodkladne nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim,
pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel a obsah VP alebo dotknutej
prilohy rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP postupom podla ¢lanku 6 odsek 2 pismeno a) VP a o tejto
zmene informuje Prijimatela.

CLANOK 2 PREDMET VP

1. Predmetom VP je Uprava prav a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v stvislosti s poskytnutim NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti

o NFP:

Operacny program : Ludské zdroje
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky socialny fond
Prioritna os : 7 — Technickd pomoc

Investi¢na priorita L e

Specificky ciel L e

Nazov projektu L et b e a b saeenae s
Kéd projektu v ITMS2014+ L e
Miesto realizécie projektu O SOPPO PPN

Organizaéna zlozka zodpovednd za realizaciu projektu (ak je tato informdcia relevantnd)?

PouZzity systém financovania L s

Na dosiahnutie ciela Projektu : podpora administrativnych kapacit, ich vzdeldvania,
prevadzky, administrativneho a materidlno-technického
vybavenia pre vykon agendy suvisiacej s implementéciou
ariadenim OP LZ, vratane oblasti programovania,
finan¢ného riadenia, publicity a informovanosti v sutlade so
schvélenou ZoNFP .

2. Poskytovatel na zdklade VP poskytne NFP Prijimatelovi na Realizéciu aktivit Projektu a na dosiahnutie ciela
Projektu, ato sposobom a v sulade srozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP, v sulade so Schvélenou
iadostou o NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v sulade so vietkymi

1 Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pretiarknite
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dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi a G€innymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel je povinny prijat poskytnuty NFP, pouZit ho v stlade s podmienkami stanovenymi v rozhodnuti
o schvaleni Ziadosti o NFP a podla podmienok vyplyvajicich z Vyzvania, v stlade so Schvélenou Ziadostou
o NFP asucasne je povinny realizovat vSetky Aktivity Projektu s odbornou starostlivostou tak, aby bol
dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskér do
uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Na preukdazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 1
tohto €lanku VP je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpetit udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak
plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim
Udajov z informaéného systému tretej osoby v stlade s platnou legislativou SR (zakon ¢ 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych tudajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov).

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol vo Vyzvani, musia byt splnené aj pocas
platnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ak zo znenia Vyzvania, z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP, alebo zPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej
vety je ddvodom na uplatnenie prava Poskytovatela mimoriadne ukoncit Projekt v sulade s élankom 15
odsek 3 a 4 pismeno b) VP, v désledku ¢oho by Prijimatelovi vznikla povinnost vratit NFP alebo jeho éast
v sulade s ¢ldankom 16 VP, ak zo znenia Vyzvania, z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, alebo z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkami EU a tatneho rozpoctu SR, v ddsledku ¢oho musia
byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zdsadou spravneho finanéného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajdcimi
z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit ich do jednotlivych ukonov,
ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom od vydania rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP
(napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej
finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do Finan¢ného ukoncdenia projektu . Ak
Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel je povinny zdriat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-pravneho
vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Prijimatel bude plnit povinnosti podla tychto VP voc¢i Poskytovatelovi, ktory vydal rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti o NFP, svynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia SO Prijimatelovi bude vyplyvat ind
instrukcia.

CLANOK 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvaznosti na rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP sa uréuje, Ze:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu .............. EUR (slovom:
.................... eur),
b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do wvysky ........... EUR (slovom:

. ... eur), ¢o predstavuje ..... % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podla odseku 1. pismena a) tohto ¢lanku VP,
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2.

7.

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budd nevyhnutné
na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle tohto rozhodnutia.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 1. pismena b) tohto ¢lanku VP nesmie byt prekrocena. Vynimkou
je, ak k prekro¢eniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku ktorych méze byt
odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 1 pismeno b) tohto
¢lanku. Prijimatel suc¢asne berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord
bude skutoc¢ne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajucej Upravy rozpoctu Projektu, ak je predmetom Projektu
realizéci VO, dalej od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidlda posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Gcelnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v tychto VP, vratane podmienok oprdvnenosti vydavkov podla ¢lanku 12 VP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP vratane jeho priloh,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majdcimi priamu G&innost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej Unie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d

Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zaklade, ak
boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, Vyzvanim a jeho prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti v suvislosti s Projektom, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel nie je opravneny pozadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na Realizaciu aktivit
Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tohto rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP, a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU.
Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tykajice sa zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzvani
a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF.
V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o porusenie povinnosti, za ktorych bol NFP poskytnuty
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢ldankom 16 VP.

Neuplatriuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia prispevku
stanovenymi vo Vyzvani, poskytnutie NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel statnej pomoci. Ak Prijimatel
zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim vykondavat akékolvek ukony,
v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit
alebo vyméct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajdacimi
z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU spolu s trokmi vo vyike, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim
z prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je si¢asne povinny vrétit NFP alebo
jeho Cast v dosledku porudenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 16 VP.
Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

Ustanovenim odseku 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného oprdvneného orgdnu
(certifikacny organ, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle ¢lanku 143 veobecného nariadenia.

C¢LANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

1.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu vcelom rozsahu za podmienok
uvedenych vo VP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie
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je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela voci
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte.

2. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby po¢as doby Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 16 VP.

3. Neuplatiuje sa.

4. Poskytovatel a Prijimatel st povinni vzajomne si poskytovat vietku potrebnud sudinnost na plnenie
povinnosti z tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

5.  Prijimatel je povinny uzatvédrat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neur¢i inak.

6. Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti
o NFP pre Projekt. V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia Prijimatela ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &lankom 16 VP.

7.  Prijimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
vydanim rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP su pravdivé a zostdvaju Ucinné pri vydani rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP v nezmenenej forme. V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia Prijimatela ide
o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢éast v sulade
s ¢ldnkom 16 VP.

8.  Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi vietku sudinnost potrebni na overenie dodrziavania zékazu
tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloZiek) podla ¢lanku 65 odsek 11 vSeobecného
nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov a informacii.
Porusenie tejto povinnosti Prijimatela bude povaZované za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre
ktoré mozno mimoriadne ukondit Projekt podla odseku 3 pismeno b) ¢lanku 15 tychto VP.

9.  Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast pri nedodrzani povinnosti vynakladania verejnych
prostriedkov hospodérne, vzhladom k tomu Ze ide o porusenie financ¢nej discipliny podla zdkona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

C¢LANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.  Prijimatel je povinny predkladat Ziadosti o platbu priebeine pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity, ak su predmetom
projektu.

2. Poskytovatel nebude povinny poskytovat NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe spésobom
pozadovanym Poskytovatelom, spinenie nasledovnej skuto¢nosti:

Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla
podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pri¢om Prijimatel je povinny
postupovat spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktami EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.
Toto ustanovenie sa neuplatriuje v pripade, ak predmetom projektu nie je realizacia VO.

3. Neuplatiuje sa.

CLANOK 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maja negativny vplyv na
plnenie povinnosti vyplyvajdcich z tychto VP alebo na dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2

odsek 1 VP, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela
vyplyvajlcich pre neho z tychto VP alebo vo vztahu k ciefu Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP. Uvedenu
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oznamovaciu povinnost je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku
zmeny alebo skutoc¢nosti podla prvej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie
akejkolvek zéleZitosti suvisiacej s Projektom.

Prdva a povinnosti vyplyvajuce z tychto VP alebo z dalSich priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP je
mozné menit z vlastného podnetu Poskytovatela alebo na zéklade podnetu na zmenu, ktory predloZi
Prijimatel Poskytovatelovi. Vzhladom na to, Ze ide o zmenu prav a povinnosti Prijimatela a Poskytovatela
v suvislosti s realizaciou Projektu, zmenami podla tohto ¢lanku 6 nie je v nadvaznosti na bod 5. rozhodnutia
dotknuté samotné rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP, ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava
a povinnosti Stran. Prdvo posudit zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajacich z VP a nasledne,
v pripade jej akceptacie, povinnost premietnut tdto zmenu do VP alebo do dalich priloh rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP, patri Poskytovatelovi. Uvedené pravo a povinnost Poskytovatela sa realizuje
spésobom a za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku 6 pri réznych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP z dévodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre
jednotlivé ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému
finan¢ného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa
vykond pisomnym ozndmenim aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP Prijimatelovi v zmysle ¢ldnku 7 VP. Aktualizované znenie VP a
ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP sa pre Prijimatela stdva zavdaznym jeho
dorucenim. Do zaslania aktualizovaného znenia VP sa vykonavaju prdva a povinnosti sUvisiace
s Realizdciou Projektu, ktoré su ovplyvnené zmenou Pravnych dokumentov podla prvej vety, v rozsahu
ich Zverejnenych zmien v sulade s odsekom 15. tohto ¢lanku. Podla rozsahu vykonanych zmien je
Poskytovatel opravneny zaslat Prijimatelovi Uplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné oznamenie,
ktoré bude obsahovat iba zoznam aktualizovanych ustanoveni.

b

Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Stran (ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena
v kontaktnych Gdajoch, zmena ¢isla Gétu uréeného na Ghradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu
k Projektu iba deklaratérny Gc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na zaklade
vSeobecne zdvazného pravneho predpisu, sa vykond ozndmenim jednej Strany druhej Strane v zmysle
¢lanku 7 VP. Tato zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP pri ich najbliz3ej aktualizacii, ak ide o také udaje, ktoré sa vo VP alebo ostatnych prilohach
rozhodnutia nachadzaju; ak sa nenachadzaju, prijatim ozndmenia zmeny je zmenovy proces ukonceny.
Sucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva.

c) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené vtomto ¢lanku VP, alebo ich
Poskytovatel pre zjednodusSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien projektov,
Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spésobom dohodnutym v €lanku 7 VP, Ze
nastala takato zmena, avsak nie je povinny poZiadat o zmenu VP na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismeno c) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podla stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou, alebo ju
Poskytovatel nemoze akceptovat z inych riadne odévodnenych dévodov, Poskytovatel je opravneny
neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak
Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel je opravneny
postupovat pri zmene VP iba podla pismena d) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela nevyplyva,
Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného prislusného pismena tohto
odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri
ktorej sa md postupovat inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatni zmenu Projektu, a dalej postupovat podla prislusného ustanovenia VP a podla Prirucky
k technickej pomoci. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového
konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k
akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.
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d

e

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP sa podla tohto pismena c) vykona
pri ich najbliz$ej aktualizacii najneskor pred schvalenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Na
zaklade osobitnej Ziadosti Prijimatela Poskytovatel vyda potvrdenie o akceptdcii zmien podla pismena
b) a c). Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamnda zmena nema vplyv na
znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu voci terminu uvedenému
v Prilohe €. 2,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nemad vplyv
na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena studii a podobne),

(iii) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tdto skupinu
vydavkov za celt dobu realizécie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych
vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na
Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky vrozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 1 VP vratane nedocerpania niektorej polozky rozpoctu.
Na splnenie oznamovacej povinnosti je postacujuca informacia o tejto skuto¢nosti predkladand
Prijimatelom podla €l. 9 ods. 1 pism. a) az d) VP, pricom v takomto pripade sa aktualizacia priloh
rozhodnutia nevyhotovuje,

(v) zmena v Meratelnych ukazovateloch Projektu. Na splnenie oznamovacej povinnosti je
postadujuca informdécia o tejto skuto¢nosti predkladand Prijimatelom podla ¢l. 9 ods. 1 pism. a)
az d) VP, pricom v takomto pripade sa aktualizacia priloh rozhodnutia nevyhotovuje. Postup
zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu je uvedeny v Prirucke k technickej pomoci.

(vi) predcasné Uspesné ukoncenie realizécie projektu,
(vii) ind zmena, ktora je v tychto VP alebo v Pravnych dokumentoch oznacend ako menej vyznamna.

Okrem vyssie uvedenych zmien je Poskytovatel opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na
Urovni operatného programu pozadovat doplnenie azmenu povinnosti poskytovania informacii
o Statistickych Gdajoch (napr. ,D-udaje”).

Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ako si zmeny opisané v pismene
a) aZ c) a e) tohto odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny*).
Tieto je mozné vykonat len na zaklade ich akceptacie Poskytovatelom, ktorej predchadza Ziadost
Prijimatela o zmenu prdv a povinnosti suvisiacich s Projektom, ktori poddva Poskytovatelovi na
formulari, ktory pre tento Ucel vydal Poskytovatel. Vysledkom akceptacie vyznamnejSej zmeny
Poskytovatelom je, v zavislosti od rozsahu akceptovanych zmien, bud’ GpIné znenie aktualizovanych VP
alebo pisomné ozndmenie, ktoré bude obsahovat zoznam aktualizovanych ustanoveni, pri¢om v oboch
pripadoch sa v ivodnych ustanoveniach uvedie, Ze k vydaniu aktualizovaného znenia alebo pisomného
oznamenia dochddza v dosledku akceptacie vyznamnejsej zmeny, o ktord poZiadal Prijimatel.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny poZiadat o zmenu aj po uskutoéneni
vyznamnej$ej zmeny (odsek 8 tohto &lanku - ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit
pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odseku 3 tohto ¢lanku).
Aktualizicia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovana vyznamnejsia zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 odsek 4, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu vznik Podstatnej zmeny Projektu
predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom 16 VP, a to vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné
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urit uvedené obdobie, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu, tmernost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.

3. V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 2 pismeno d) tohto €ldnku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v odseku 8 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu VP alebo ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma prostrednictvom
vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajicu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu,

c) neuplatiuje sa,

d) neuplatiuje sa;

e) tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy

&. 2.Predizenim Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza automaticky k predizeniu doby realizacie
vietkych Aktivit projektu v zmysle definicie pojmu Ukoncenie realizécie vSetkych Aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 4 VP;

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvySenie pévodnej
schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku Uspor vramci povodne
schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekro¢enia maximalnej wvysky
schvéaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 11 odsek. 3 VP,

h) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvania a spdsobu jej splnenia
Prijimatelom,

i) pouzivaného systému financovania,
j) tykajucej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvania

k) tykajucej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od terminu
uvedeného v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,

1) vinej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacena v tychto VP, v Prirucke k technickej pomoci,
v usmerneni Poskytovatela alebo vinom Pravnom dokumente.

4. Ziadnu zmenu tykajlicu sa Projektu nemozno schvilit v pripade, ak predstavuje Podstatn(i zmenu Projektu.
V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu, tito skuto¢nost
vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku. 2 pismeno e) tohto ¢lanku.

5. Neuplatiuje sa.

6. V pripade zmeny podla odseku 3. pismeno f) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktort sa ma prispevok poskytnut po
vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne
iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi
obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel
Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciela Projektu méZze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvéleny a v akom bol realizovany. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, md uréity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom
negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za
Podstatnu zmenu.

7.  PripredlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla odseku 3 pismena e) tohto ¢lanku)
platia nasledovné pravidld, ¢im vSak nie si dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo VP tykajuce sa
Casového aspektu Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 14 a 15 VP):

16



8.

11.

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predi?it nad rémec maximalnej doby, ktora pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov méZe vyplyvat z Vyzvania, a ktord je uvedena pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 4 VP, a ktord nesmie presiahnut 31.12.2023.
Vramci tejto doby stanovenej Vyzvanim pre realizéciu hlavnych aktivit projektov je mozné
individualne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na zéklade podanej
Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela. Prijimatel je opravneny poZiadat o posunutie terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane, pricom na vsetky pripady sa vztahuju rovnaké
podmienky.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do schvalenia
#iadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si neopravnenymivydavkami. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie,
t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu

Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny
poziadat o zmenu VP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspofi
niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela
vyplyvajice mu zo Zikona o financ¢nej kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej financnej
kontroly. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla Zakona o finanénej kontrole a audite. Ziadost
0 zmenu, podavand v zmysle tohto odseku, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocCte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
0 znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v ¢lanku 2, odsek 1 VP. Stcastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia
Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
preukdzanie suladu takejto zmeny s rezZimom zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatelom a s ustanovenim §18 zékona o VO, (§10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu,
uvedenie doévodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos
pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit Rozpodet
Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie
podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku lodsek 4 VP
(vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit pod skér uvedeny
rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju vyznamnejsiu
zmenu.

Ziadost o zmenu tykajlcu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 3. alebo 8. tohto ¢lanku musi byt riadne
odévodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuju tieto VP, inak je Poskytovatel opravneny
ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela
o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak
siadost 0 zmenu spifia vietky podmienky stanovené v tychto VP a podmienky vyplyvajice z Pravnych
dokumentov resp. z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat a Zverejnit Poskytovatel
na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
schvdlend zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne cislovanej aktualizacie VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ktorych ndvrh pripravi Poskytovatel v sulade so schvalenou, resp.
akceptovanou, resp. riadne ozndmenou zmenou VP (v nadvaznosti na jednotlivé druhy zmien a ich rezim
uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku). Poskytovatel zabezpeci, aby bolo zrejmé, od ktorého datumu je urcita
aktualizacia zavaznd pre Prijimatela. V pripade, ak déjde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat predmetnu zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo,
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budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku postdenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejsej
zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie aktualizdcie VP alebo inej prilohy Rozhodnutia v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny, pripadne aj inych skor akceptovanych alebo oznamenych zmien, ku ktorym
este aktualizacia nebola vydana.

12. Pravne Ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podla odseku 2 pismeno c) tohto ¢lanku,
v kalendarny deri, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b)pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel neakceptuje podla odseku 2 pismeno c) tohto
Cldnku, su vydavky suvisiace stakouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZze doéjde k jej
neskorsiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne U¢inky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo podla
pismena d) tohto odseku 12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny podla
odseku 3 tohto c¢lanku) vkalendarny deri odoslania Ziadosti ozmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajuci zo schvélenia
Ziadosti 0 zmenu,

d)pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny podla
odseku 8 tohto ¢lanku) v kalendérny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

13.  Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie
su osobitne rieSené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie v zmysle
odseku 2 tohto ¢lanku), sa vykonaju spésobom uvedenym v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VP.

14. Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 1 VP nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

15. Vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prdva a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to driom
ich Zverejnenia, bez ohladu na aktualizaciu VP alebo inych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

16. Na schvélenie zmeny Projektu nie je pravny narok.
CLANOK 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

1. Komunikdcia Strdn suvisiaca srozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP a plnenim prav a povinnosti si
vyZaduje pisomnud formu, vramci ktorej su Strany povinné uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu a nazov
Projektu podla ¢ldnku 2 odsek 1. VP a stu¢asne dodrziavat pravidla internej a externej komunikacie, ktoré sa
na nich vztahuju. Pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢riovat v elektronickej podobe podla odseku
2 tohto ¢lanku.

2. Komunikacia medzi Stranami musi prebiehat v elektronickej podobe s elektronickym podpisom osoby, ktory
v tomto pripade nahrddza pisomni podobu vlastnoru¢ného podpisu. V pripade pretrvavajicich
a preukdzatelnych technickych problémov, ktoré brania pouZitiu elektronickej komunikacie, je mozné
vyuzivat listinni podobu komunikacie podlia odseku €. 4 tohto ¢lanku VP do momentu odstranenia prekazky.
V pripade beZnej komunikacie moZe prebiehat prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) a v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS2014+. Elektronickd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje
podporny spdsob k pisomnej komunikacii.

3. Bezna komunikdcia Stran v suvislosti s Projektom bude prebiehat elektronicky prostrednictvom emailu
a zaroven Poskytovatel mdze urdit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tejto formy komunikdacie
je Prijimatel povinny uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 odsek 1. VP, ak nie
je v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom uvedené inak .

4. Dorucovanie oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Strane v listinnej
podobe podla odseku 2 tohto éldnku VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zékona 71/1967 Zb. Spravny
poriadok v zneni neskorsich predpisov. Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je v tomto
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pripade dorucovany osobnym prevzatim alebo postou prostrednictvom doporuéenej zasielky s doru¢enkou.
Driom dorucenia je den, ktory je v sulade s ustanovenim § 20 ods. 6 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

V pripade dorucovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS2014+, sa bude
tato povazovat za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument alebo zasielka doruc¢ovana elektronicky bude povazovand
za dorucent momentom, kedy bude elektronicka spréva k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke
Strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Strane, ktord je odosielatelom, je doruc¢ené potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky v elektronickej forme; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné
nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku,
zasielka dorucovand elektronicky je povazovand za doru¢eni momentom odoslania elektronickej spravy
Stranou, ak tadto Strana nedostala automatickd informdciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty, su Strany povinné:

a) vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat,

b) vzajomne si pisomne ozndmit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov.

CLANOK 8 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
na realizaciu aktivit Projektu a st¢asne je povinny dodrZiavat principy nediskrimindcie hospodarskych
subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu zdujmov,
hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality, U¢innosti a ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zakaziek v sulade so zékonom o VO
alebo zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. v zévislosti od preukazatelného datumu zadatia postupu zadavania zakazky
a Priru¢kou pre verejné obstaravanie. Pri zaddvani zakaziek Prijimatelom, na ktoré sa nevztahuje zékon o VO
alebo zékon ¢&. 25/2006 Z.z., ako aj pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podla §117 zdkona o VO alebo
zékaziek podla § 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z.z. a osobitne zakaziek nad 30 000 €, je Prijimatel povinny
postupovat podla pravidiel upravenych v Prirucke pre verejné obstardvanie zverejnenej na webovom sidle
Poskytovatela resp. subsididrne v Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel je povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ azaroveri zaslat Poskytovatelovi kompletnid
dokumentdciu z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc a suvisiacich postupov cez ITMS2014+, ak
Poskytovatel neur¢i inak. Poskytovatel je oprdvneny poZadovat od Prijimatela aj ini dokumentaciu z
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tito dokumentéciu v uréenom termine
poskytnut. Prijimatel predklada dokumentaciu podla predchddzajicej vety v lehotach a vo forme urcenej
v Prirucke pre verejné obstaravanie, ak Poskytovatel neuréi inak. Prijimatel je zéroven v pripade
nadlimitnych, podlimitnych zdkaziek a zdkaziek s nizkou hodnotou, ktoré realizoval prostrednictvom
elektronického prostriedku povinny spristupnit elektronickd podobu kompletnej dokumentécie pre ucely
vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatelom, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouZitého na elektronicki komunikaciu. Silastou elektronickej podoby dokumentacie sd aj auditné
zdznamy o vsetkych ukonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov vzmysle zdkona o financnej kontrole a audite apodla postupov upravenych v Prirucke
pre verejné obstaravanie. Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylu¢nd a koneénd zodpovednost Prijimatela ako
verejného obstaravatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zdkona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tychto VP, Pravnych dokumentov
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a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylucna
a koneénd zodpovednost Prijimatela za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je
povinny postupovat podla zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie,
Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho auditu/overovania pocas
celej doby Uéinnosti VP a/alebo po ukonéeni realizacie projektu so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto
opatovnej kontroly/novej kontroly/vliddneho auditu/overovania aktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a
vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikdcie s EK alebo inymi orgdnmi SR
a EU, su odlisné od zaverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov
z opatovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit v plnej vy$ke vodi Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa zékon o VO (alebo zdkon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. V pripade,
ak kontrolny orgén/auditny orgdn podla ¢lanku 18 VP odli$ny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spoCivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre
poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o
VO (alebo v zékone &.25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnych predpisov pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi
EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v
doésledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel je povinny takto
vycislené NFP alebo jeho ¢ast vrétit v stlade s ¢lankom 16 VP pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41
alebo 41a Zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac postupovat
pri predkladani dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc na vykon kontroly podla
Prirucky pre verejné obstaravanie.

Finanénu kontrolu pravidiel verejnych obstaravani/obstaravani vykonava Poskytovatel v zavislosti
od zvoleného postupu/fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO;

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadza¢om;
c) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu;

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzacom alebo Dodévatefom.

Podrobnosti  vykonu  jednotlivych  druhov  kontrol a povinnost predkladania verejnych
obstaravani/obstaravani na jednotlivé typy kontroly je stanovena v Prirucke pre verejné obstaravanie.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zakaziek v ramci druhej ex-ante kontroly na zaklade podnetu
prijimatela podla § 169 odsek 1 pismeno b) v spojeni s § 169 odsek 2 zakona o VO vo faze pred uzavretim
zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukonéenim sutaze navrhov, pred zadanim zakazky
na zdklade rdmcovej dohody alebo pred ukonéenim postupu inovativneho partnerstva.

Podnet na vykon kontroly podla § 169 odsek 2 zdkona o VO podava Prijimatel spdsobom uvedenym
v Prirucke pre verejné obstaravanie.

V pripade, e Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela Poskytovatefovi na vedomie
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu s UspeSnym uchddzacom pred riadnym
ukonéenim kontroly podla § 169 odsek 2 zakona o VO, resp. vObec nepredlozi dokumentaciu k VO na tuto
kontrolu, uvedenu skuto¢nost bude moct Poskytovatel vyhodnotit ako porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukondit Projekt.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Prirucke pre verejné obstaravanie. Pocas doby,
kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajicich naleZitosti alebo inych poZadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje.

Prerusenie lehoty na vykon financ¢nej kontroly trvd, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finanéna
kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje drfiom odoslania vyzvy/Ziadosti
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10.

11.

12.

13.

15.

Prijimatelovi. Diom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo
chybajlcich ndlezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii Poskytovatelovi pokracuje
plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spésobom dohodnutym v Prirugke
pre verejné obstardvanie.

Poskytovatel' je oprdvneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych Ukonov suvisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finanénej kontroly podla odseku 9, pri¢om od tohto
momentu lehota na jej vykon prestane plynut. Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimatela spdsobom dohodnutym v Prirucke pre verejné obstaravanie.

Poskytovatel alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk.

Ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zdujem zu&astnit sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasujdci ¢len
komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Strany rozhodnutia nédsledne dohodnu
stvisiace administrativne Ukony spojené s U¢astou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly mdze v ramci zaverov:

a

Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom, s podpisom dodatku
k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b

Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v pinej
vyske,
c

d

Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do financovania
vcelej vyske, resp. vyzvat Prijimatefa na opakovanie procesu obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac,

e

Udelit finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac pred
pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post financna
oprava) postupom podla § 41 alebo §41a Zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢ldnkom 16 VP,

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post financnd
oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu
podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle névrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy
z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/ spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly
obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia
lehoty alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspeénym uchadzaéom ani
vykonat iny Gkon (napr. vyhlasenie VO), ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO) bez ukoncenia finan¢nej kontroly
zo strany Poskytovatela méze byt povazované za podstatné porusenie tychto VP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO uvedené v Priru¢ke pre verejné obstaravanie, ovplyviiuje moZznost urenia ex-ante finan¢nej
opravy. Zaroven Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré su Poskytovatelom uréené.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Prijimatel sa zavazuje zabezpelit vrdmci zdvazkového vztahu skazdym Doddavatelom povinnost
Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi
pracami kedykolvek pocas platnosti a uUcinnosti VP, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnut im vSetku potrebnd sucinnost. Prijimatel sa zavizuje zabezpelit
v ramci zavizkového vztahu s Dodavatefom pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Doddvatelom
a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatela neumozZriuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdZu byt Poskytovatefom vyplatené
skor ako bude ukoncena finanéna kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante
finan¢na oprava.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednand pre administrativnu finan¢nu kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynit skér ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urlenia ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb, tovarov alebo stavebnych préc.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Doddvatela bol dodriany zakaz
konfliktu zdujmov v zmysle § 23 zdkona o VO. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel
opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podlia inych vieobecne
zdvaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislunej verzii, ktoré ma riadiaci orgén uplatfiovat pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze
a zadkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych préac povinny postupovat s odbornou starostlivostou za Géelom preverenia, ¢i v rdmci
VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom
je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov
EU a/alebo

porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Prdvnych dokumentov, z Vyzvania,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré
su pre Poskytovatela zavazné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylu€uju vydavky z vykonaného VO
z financovania,

C

to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchadzacom a ak nedéjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky, ktoré
vzniknu z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante
finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady.
V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvateflom Projektu Poskytovatel postupuje obdobne ako, ak
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov
EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvania,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Orgdnu auditu,
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25.

26.

Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavazné a v dosledku aplikécie
ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Dodédvatelom, ale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujlcej sa k vydavkom, ktoré vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (napr.
na zaklade zéverov z financ¢nej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto
VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov,
alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci uréenia
ex-ante opravy a sic¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci orgdn
uplatriovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania avsulade sPrilohou €. 4
rozhodnutia. Konec¢né potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante finan¢nej opravy.
V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatefom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o platbu postupovat
nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finan¢na oprava — Prijimatel predklada Ziadost o platbu zahffajlicu vietky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financnu opravu a Poskytovatel zniZi opravnent
sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanénd oprava — Prijimatel predklada Ziadost o platbu zahffiajicu vietky vydavky,
avsak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdenu ex ante finan¢nu opravu.

Poskytovatel nie je povinny vyhotovit aktualizaciu priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP v
pripade kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel zohladni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu VP alebo priloh rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP a zéroveri si urci pravidld na frekvenciu zmien VP alebo priloh rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentdcii (napr. v
nadvdznosti na vysku uplatnenych ex ante finanénych oprdv alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky finanénej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni
finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania)
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP. V pripade, ak je Priloha ¢. 4 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP v rozpore s Prilohou €. 1 MP CKO ¢&. 5, Poskytovatel pri uréovani finanénych oprav postupuje podla
Prilohy ¢. 1 MP CKO ¢&. 5.

Ak v sulade s Vyzvanim vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocivajica v tom, Ze Ziadatel je povinny predloZit
kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému
vo Vyzvani, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel
nie je povinny predkladat dokumentéciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto &lanku VP.
Uvedené nemd vplyv na moznost Poskytovatela vykonat opitovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Ak v stlade s § 28 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF v spojeni s § 8 zakona o finanénej kontrole a audite, bola
vykonand kontrola verejného obstardvania Poskytovatefom pred predloZenim Ziadosti o NFP na zdklade
vyzvy, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto
¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovd dohodu s uchddzatom alebo
uchadzaémi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v
registri partnerov verejného sektora, alebo ktorych subdodavatelia, alebo subdodévatelia podla zékona €.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
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27.

neskorsich predpisov, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na rédmcovd
dohodu, ktoru uzatvéraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami
a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel méze odmietnut vykon administrativnej finan¢énej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument. Po predloZeni Ziadosti Prijimatela
o vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych z Pravneho
dokumentu nevyplyva Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost Prijimatela
povaZovana za zaciatok administrativnej financnej kontroly podla prvej vety & 20 ods. 1 zdkona o finan¢nej
kontrole a audite.

CLANOK9  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

1.

INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a U¢innosti VP pravidelne predkladat Poskytovatelovi monitorovacie
spravy Projektu a dalSie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate a spdésobom ur¢enom
v Pravnych dokumentoch Poskytovatelom, a to:

a) Doplfiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu ,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu ,,vyro¢na“,

d) Monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu ,,zavere¢na”,
e) neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zd¢tovanim zélohovej platby, priebeznou
platbou alebo poskytnutim predfinancovania. Doplfiujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu.

Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky podla odseku 2 tohto &lanku
do Siestich mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a zaroven este
neboli naplnené podmienky na zaslanie vyro¢nej monitorovacej spravy Projektu, Prijimatel je povinny
predlozit Poskytovatelovi informaciu o stave Realizacie aktivit Projektu vo formate stanovenom
Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu ), identifikovanych problémoch a rizikdch na
Projekte ako aj o dalSich informdciach v suvislosti s realizaciou Projektu ato do mesiaca od uplynutia
6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zdroven povinny predloZit informacie v rozsahu
podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi Monitorovaciu spravu
Projektu ,,vyro¢na“ za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara
roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie Monitorovacej spravy Projektu ,vyrocnd“, je
nasledujici rok po roku, vktorom rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP nadobudlo UGéinnost; ak
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP nadobudne uéinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva Monitorovacia
sprava Projektu ,,vyro¢na“ obsahuje Gdaje za obdobie od nadobudnutia uUcinnosti rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12.
roku n..

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizicie aktivit Projektu alebo spolu s predloZenim
zaverecnej ZoP podla toho, ktord ztychto skutoénosti nastane skér predlozit Poskytovatelovi
Monitorovaciu sprdvu Projektu ,,zavere¢nd“. Monitorované obdobie Monitorovacej spravy Projektu
,zaverecna“, je obdobie od ucinnosti Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP do momentu Ukoncenia
realizécie aktivit projektu alebo v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred
nadobudnutim Géinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Neuplatriuje sa.

Monitorovacie spravy Projektu a informdcia zasland Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢ldanku (Mimoriadna
monitorovacia sprava Projektu) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujucich
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10.

11.

monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu bude vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne
formou administrativnej finan€nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zdkona o finan¢nej kontrole
a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych tdajoch na Urovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonleni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom
dni ukonéenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost
Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatefom predloZit
aj iné informacie, dokumentdciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Ucétovnictva,
ato aj mimo poskytovania Doplfiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tdajoch na trovni Projektu
podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplriujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle Zdkona
o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela vrozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 VP. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela aj
o inych skutocnostiach, pri ktorych tak ustanovuje rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa k Projektu aj nad rémec
rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku a Prijimatel je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto
spravy a informécie poskytnut.

Poskytovatel' je opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na Urovni operacného programu
pozadovat od Prijimatela poskytovanie informdcii o Statistickych Udajoch Projektu. Za tymto Ucelom je
Poskytovatel opravneny dopifiat resp. menit povinnosti Prijimatela spojené s poskytovanim informacii
(napr. ,,D-udaje”,) spésobom podla ¢lanku 6 odsek 2 pismeno c) VP.

¢LANOK 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

4.

Prijimatel je povinny poéas platnosti a G¢innosti VP informovat verejnost o prispevku, ktory na zéklade VP
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych
v tomto ¢lanku VP, ostatnych ustanoveni VP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavazuje, Ze v3etky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost
budu obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Gnie v sulade s poZzadovanymi grafickymi Standardmi,

b

odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujiceho oznaenia: ESF —
Eurépsky socidlny fond,

c) logo OPLZ,
d

vyhldsenie, Ze ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v ramci
operacného programu Ludské zdroje”.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis
Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle
Prijimatela musi byt primerany vy3ke poskytovaného NFP a musi zd6razfiovat finanénu podporu z Eur6pskej
Unie. VSetky povinné informdcie su uvedené v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre prijimatelov v
ramci ESIF pre operaény program Ludské zdroje, ktory je zverejneny na webovom sidle SO (dalej len
“Manual pre informovanie a komunikaciu“).

Neuplatriuje sa.
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10.

11.

12.

Neuplatriuje sa.
Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na mieste
fahko viditefnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikdciu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF Prijimatel je povinny zabezpedit, aby ciefové skupina alebo osoby, na
ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto ¢lanku
VP nepoufZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ndrka na mobil, USB klug) je
prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na
prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené pouiit len znak EU.

Prijimatel je povinny uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost alebo U&astnikov, vratane prezenénych listin alebo
inych dokumentov potvrdzujdcich G&ast na realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku
2. pismenach a) az d) tohto ¢lanku VP, s vynimkou podpornej dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde je
Prijimatel povinny uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VP. U¢tovné a obdobné
doklady (napr.: faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2.
tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel je opravneny urcit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie a komunikdciu.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky $tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

¢LANOK 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel je povinny dodrzat nasledovné podmienky pocas Realizacie Projektu :

a) nehnutelmosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budu spifiat vo Vyzvani stanovené podmienky
poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah
Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle
Vyzvania (dalej len ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelhostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat pocas Realizacie Projektu,

b

Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouZivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie a udrZanie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti
o NFP alebo vsulade sVyzvanim alebo vsulade sopravnenim vyplyvajicim z osobitného
predpisu, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia
(napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri
aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zdklade trhovych podmienok, pri vyuZiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 8 tychto VP,
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2.

(iv)

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku
know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“),
na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na zdklade

zmluvy, ktorej uéelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo
iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylu¢uju vieobecne-zdvazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva v suvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodévatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela
pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na
uplatriovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny stihlas majitela prava
na vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v ddsledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky prdva duSevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, poZivat, 3irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat,
dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na lubovolny uéel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest & poskytnut Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne.

. Vzmluve podla bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov

a subdoddvatelov Doddvatela Prijimatela.

. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na zaklade

zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného existujiceho prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevyluduji
vieobecno-zéviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Géel rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP ciel Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né
naklady vztahujlce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dévodu pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchdadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuZit vietky moZznosti, ktoré mu umozfiuje pravny
poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni
Standardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela pocas
Realizécie Projektu:

a)

b

c)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo ¢iastocne,
s vynimkou vyplyvajucou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou
z Vyzvania,

zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat na zklade pisomného
suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku,
alebo vo vztahu k takym Gkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2
tohto ¢lanku. V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle zdkona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi sulad tohto obstaravania so
zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pradvnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu.
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Poskytovatel méze udelit suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismeno a) a b) tohto ¢lanku VP sa budid vztahovat na uréitt ¢ast Majetku nadobudnutého
z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vébec. O sihlas podla tohto odseku 3
Ziada Prijimatel Poskytovatela, priom sucastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost o sthlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku 2 pismend a) az
c) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému
sa poru$enie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent
v ¢lanku 1 odsek 4 VP.

5. Pridodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroveri berie na vedomie, Ze
scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok méze zakladat $tatnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymact
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spédsobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
dotknutu konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢ldnku 16
VP.

6.  Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho ukonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3
tohto ¢lanku VP, predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 16 VP.

7.  Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
mozné poistit, riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidld vztahujlce sa na poistenie Majetku
nadobudnutého z NFP, vratane moZnosti Uplne vylu¢it alebo podstatne obmedzit povinnost poistenia
Majetku nadobudnutého z NFP, urci Poskytovatel vo forme minimalnych $tandardov alebo inym vhodnym
spdsobom v nadvéznosti na platné pravidld tykajice sa poistenia, ktoré su pre neho zavazné (napr.:
uznesenie vlady SR ¢. 171 zo dna 09.03.2011, uznesenie vlady SR ¢. 306 zo dia 10.6.2015).

CLANOK 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2 VP, a ktoré spitiaju véetky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Ukoncenia realizadcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci oprdvneného casového obdobia stanoveného vo Vyzvani, najskor od 1.
janudra 2014 a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023;

b) vnadvdznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to vsuilade s Vyzvanim opravnené mozu byt aj
vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania Ziadosti o platbu s priznakom zévere¢na, podla toho, ktord skutoénost
nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenéch
Projektu vyplyvajucich z VP, su v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
pldnovanych cielov Projektu a st s nimi v sulade;

d) spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisludného Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur€uju podmienky opravnenosti vydavkov [avzéveroch

z kontroly Verejného obstaravania bolo skon$tatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania}; Komentar od [LL3]: Uplatni sa iba na projekty v ktorych sa
. - . 3 . . A . i . ) realizuje VO v ostatnych pripadoch sa vypusti
e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoCne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené

Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predlozenim
Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zarovefi boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich
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charakter, premietnuté do Uctovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych vo VP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela
nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 14
odsek 6 pismeno b) VP, alebo ak sa tdto podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

f)  bolivynaloZené v stlade s rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, uc¢innosti a ucelnosti;

h)  su identifikovatelné, preukazatelné a su doloZzené Uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u
Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktdrami alebo inymi G¢tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v
sulade s Pravnymi predpismi SR a VP; preukazanie vydavkov faktirami alebo Uétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt
uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predloZzenim
Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tdto skuto¢nost vyplyva zo Systému
finan¢ného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania;

i)  navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt zakipeny od
tretich stradn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel vykonaval
kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami VP (najma ¢lanku 8 VP), Pravnymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiucim oblast verejného
obstaravania alebo zadavania zédkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny,
ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, efektivnosti, uinnosti a uéelnosti vyplyvajuce z Vyzvania, z
¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Akvydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VP, takéto Neopravnené vydavky
nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude
ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak
nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 18 odsek 1 VP, prip. ind osoba opravnena na vykon kontroly/auditu, ide
o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade
s élankom 16 VP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vy3ke, bez ohladu na
skutocnost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprivnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlce sa opdtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢ldnku 18 odsek
9 VP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprévnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

CLANOK 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI{
1. Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohladu na pravny

titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

2. Prevod spravy pohladavky Poskytovatela vzniknutej v suvislosti s Projektom vykonany v sulade s pravnymi
predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

3. Kzmene v subjekte Prijimatela moze déjst len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho predpisu, alebo
z organizacného aktu Poskytovatela alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi osobitny predpis spaja
pravne nastupnictvo nového subjektu do vsetkych prav a povinnosti pévodného subjektu (vratane prav
a povinnosti vyplyvajucich z individualnych spravnych aktov) a sicasne v jej désledku neddjde k poruseniu
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4.

Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzvani. Zmena nastane u¢innostou
pravneho predpisu alebo organiza¢ného aktu Poskytovatela alebo jeho nadriadeného orgdnu. Splnenie
podmienok na zmenu podla prvej vety overi Poskytovatel Bezodkladne po tom, ako nastane zmena.
V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze su splnené podmienky podla tohto odseku, pokracuje sa v plneni prav
a povinnosti podla rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP s novymi subjektmi. V pripade, ak z overenia
vyplynie, Ze nie su splnené podmienky podla tohto odseku, povodny Prijimatel alebo jeho pravny nastupca,
ak pdévodny Prijimatel zanikol, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 16 VP, ak nie je
mozné Projekt pred¢asne ukonit jednym zo spdsobov uvedenych v ¢lanku 15 VP bez vzniku povinnosti
Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode a prechode prav a povinnosti su
upravené v Systéme finanéného riadenia a je potrebné ich vykonat pred zrealizovanim zmeny subjektu.

CLANOK 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade s rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP
a ukondit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.

Deri Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu
(formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20 dni od za¢atia prvej hlavnej
Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (iv) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku
1 odsek 4 VP. Ak Vyzvanie umoZfiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
Ucinnosti rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a Prijimatel skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu pred G¢innostou rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo dfia nadobudnutia
Ucinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizécii aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny vtabulke ¢. 5 prilohy €. 2 rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP ako pldnovany deri Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu (prvy den
kalendarneho mesiaca), ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel

skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit
Projektu brani Vyssia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, pocas ktorého trva Vyssia moc, sa nezapoéitava do
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonéend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti Vy$sej moci zabezpeci Gpravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odseku 3 sa
bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Vy$3ej moci
(odsek 6 pismeno b) v spojeni s odsek 11 pismeno b) tohto ¢lanku VP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

i. s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tychto VP alebo na jeho zdklade sdm alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tieto VP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU
nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete podita odo dria
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny uUkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny
pokradovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

ii. svykonom finan¢nej kontroly Verejného obstardvania podla ¢lanku 8 VP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.
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Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vyssie
predizi o &as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku pripadu Vyssej moci alebo po tom, ¢o sa o jeho vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VP a v pripade vzniku pripadu Vyssej moci tiez uvedie skutocnosti, ktoré viedli k jej vzniku, datum jej
vzniku, k comu priloZi prislusnd dokumentdciu preukazujicu vznik pripadu Vyssej moci. Dorué¢enim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznaéne
preukdze skorsi vznik Vy$sej moci a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje; v pripade, Ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla
nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v tabulke €. 5 v prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Ak
v ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto ¢lanku
VP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené vo VP a Prijimatel si
v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy deri po uplynuti lehét na preplatenie podanej
ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych tymito VP alebo Pravnymi dokumentmi na
vykonanie zodpovedajluceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehot;

d

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena b) tohto ¢lanku,
doslo k uplynutiu lehot stanovenych tymito VP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako der pozastavenia prvy
kalendarny den po uplynuti tychto lehét (prvy deri omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o VysSiu moc, Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik Vys$sej moci
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade porusenia povinnosti vyplyvajicich z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP Prijimatelom, a
to aZ do doby odstrdnenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Vyssia moc, az do doby zéniku tohto pripadu; toto pismena b) sa
neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonant
v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k uc¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku
5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku v rdmci Projektu doslo aZ v ¢ase
po vzniku Ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

C

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi, osobam konajicim v mene
Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

d

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na zo strany subjektov
podla ¢lanku 18 odsek 1 VP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyZzaduju
docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

e

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajuceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU)
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10.

11.

¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidld na uplatriovanie ¢lanku 108 zmluvy
o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala
¢lenskému $titu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitelnosti pomoci so spolo¢nym trhom,

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstrdneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Poskytovatel je opravneny vykonat
finanénu opravu alebo v pripade uZ vyplateného NFP je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v sulade s ¢lankom 16 VP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky podla
odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VP. Doruc¢enim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaju u¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich v zmysle odseku
6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych
sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu
ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla VP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VP. V pripade, ak Prijimatel vynakladd podas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za oprdvnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 12 odsek 1 pismeno a) VP), resp. nevznikli na podporné
aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi
preplatené, ato aj bez ohladu na zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknUt najma
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim (napr. s Dodavatelmi). Ak
Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa
tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to
Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku poZadovanu nevyhnutni suéinnost na to, aby Prijimatel bol
schopny opat pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa
nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity vecne
suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si v zmysle rozpo¢tu Projektu zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej
realizédcia nebola pozastavena v nadvédznosti na ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku VP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno
b) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia VP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismeno d) a e) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak su¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku pripadu Vyssej moci, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie

NFP zo strany Poskytovatela, alebo
c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odsek 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni podmienok pre
poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrédni iny vykonany pravny
Ukon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z
pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveri podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi
Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku, pismend a) a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP.

32



12. V pripade zaniku Vyssej moci podla odseku 6 pismena b) tohto ¢lanku VP je Poskytovatel povinny
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

C¢LANOK 15 UKONCENIE PROJEKTU

1.  Projekt, realizovany na pravnom zaklade rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, je mozné ukondit riadne
alebo mimoriadne.

2. Riadne ukonéenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukoncéenim Realizacie aktivit Projektu a

b) splnenim vsetkych povinnosti Prijimatelom v dobe trvania rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP

v zmysle bodu 6. vyroku rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, o potvrdzuje schvalenie Zaverecnej
monitorovacej spravy Poskytovatelom.

3. K mimoriadnemu ukonceniu Projektu déjde:

a) akceptaciou ndvrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukoncéenie Projektu druhou Stranou, a to diiom

akceptacie névrhu, alebo

b) ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi o mimoriadnom ukonéeni Projektu z dévodu porusenia

podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom dorucenia ozndmenia alebo

c) ozndmenim Prijimatela Poskytovatelovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z dévodov na strane

Prijimatela, a to diom doruéenia oznamenia.

4.  Za poru$enie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukonit Projekt podla odseku
3 pismena b) tohto ¢ldnku, sa povaZuje kazdé poru3enie, s ktorym je v tychto VP spojena povinnost vratenia
NFP alebo Casti a tieZ najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu VP

b

C

d

a/alebo ciela Projektu a si¢asne nepdjde o Vyssiu moc;

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzvani;
za porusenie podmienok sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivneho hladiska splnend, ale inym sp6sobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

porudenie povinnosti tykajlcich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel Projektu, ide najma
o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je
mozné podradit pod dovody uvedené v ¢lanku 14 VP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 6 VP, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zdvazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

porusenie povinnosti tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac vramci Projektu spésobom
a za podmienok uvedenych vo Vyzvani, v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP, v zdkone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstardvania alebo iného
postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo §41a Zdkona
o prispevku z ESIF; porugenie povinnosti sa vztahuje najma na porusenie zékazu konfliktu zaujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania v zmysle §46 Zakona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujlcej sutaz medzi Uspesnym uchddzatom aostatnymi uchddzaémi alebo Uspe$nym
uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstardvania,
ktoru identifikoval Poskytovatel v ramci vykonavanej kontroly, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny
urad rozhodol o poruseni zdkona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a
doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorsich predpisov; kaplikacii tohto bodu moéze dojst kedykolvek pocas trvania uc¢innosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatela alebo iného opravneného organu;
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e

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie,
trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zakazu Géasti
vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s6b azmene a doplneni niektorych zdkonov, alebo, ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
spdchanie trestného ¢inu v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porudovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

f) porusenie povinnosti Prijimatefom podla ¢lanku 2 odsek 6 VP, ktoré je konStatované v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla ¢lanku 14 odsek 6 pismena e) VP;

g) také porudenie povinnosti Prijimatela v suvislosti s Projektom, ktoré je povazované za Nezrovnalost
vzmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze v pripade neodstrdnenia poruseni
povinnosti Prijimatela, ktoré boli dovodom vzniku takejto Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide
o dévod na mimoriadne ukonéenie Projektu zo strany Poskytovatela;

h) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 1 VP;
i) porusenie ¢lanku 16 odsek 1 a ¢lanku 18 odsek 3 tychto VP;

j) vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to ani dodatocne;

z

neuplatiiuje sa;
1) porusenie povinnosti Prijimatela uvedenej v ¢lanku 4 odsek 8 tychto VP.

Ak splneniu povinnosti Strany brani Vy$sia moc, je druhd Strana oprdvnena mimoriadne ukonéit Projekt
oznamenim len vtedy, ak od vzniku Vys$sej moci uplynul aspor jeden kalendarny rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni.

Mimoriadne ukonéenie Projektu podla odseku 3 pismena a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik povinnosti
Prijimatela vratit celd sumu uZ vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciela Projektu; ak Realizacia aktivit
Projektu smerovala k splneniu viacerych ciefov Projektu, uvedené pravidlo sa aplikuje na vsetky splnené
ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimatel povinny vrétit ¢ast NFP pomerne k nesplnenej &asti ciela
Projektu podla ¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré zostavaju zachované napriek mimoriadnemu
ukonceniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych Gkonoch vykonanych podla odseku 3 pismeno a) tohto
odseku.

V pripade mimoriadneho ukoncenia Projektu podla odseku 3 pismeno b) tohto ¢lanku je Prijimatel povinny
vratit NFP alebo jeho Cast podla ¢lanku 16 VP. Vzhladom na to, Ze ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podfa ¢lanku 16
VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podla §31 odsek 7 druha veta zakona o rozpoctovych
pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni financnej discipliny
podla §31 odsek 1 pismeno b) zékona o rozpoctovych pravidlach. Stucasne zostavaju zachované tie prava
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonleni Projektu, a to najma pravo Ziadat
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a dalsie
ustanovenia VP podla svojho obsahu, ktoré Poskytovatel uvedie v oznameni. Sticasne zostavaju zachované
povinnosti Prijimatela zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytovatela.

Prijimatel je opravneny mimoriadne ukonit Projekt podla odseku 3 pismeno c) tohto €ldnku z dévodu, Ze
nie je schopny realizovat Projekt v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut ciel Projektu. Ide preto o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je
spojené s povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podla €ldnku 16 VP, v dosledku ¢oho sa uplatni pri
poruseni tychto podmienok postup podla §31 odsek 7 druha veta zdkona o rozpodtovych pravidlach. To
znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni financnej discipliny podla §31
odsek 1 pismeno b) zdkona o rozpoctovych pravidlach. Sucasne zostdvaju zachované tie prava
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonleni Projektu, a to najma pravo Ziadat
vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a dalsie
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ustanovenia VP podla svojho obsahu a sucasne povinnosti Prijimatela zodpovedajlice uvedenym pravam
Poskytovatela.

9. Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti v suvislosti s Projektom v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, nejde o porusenie povinnosti Prijimatela.

C¢LANOK 16 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel je povinny:

a) vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyéerpal podla podmienok tohto rozhodnutia o schvéleni ziadosti
o NFP, alebo ak nezuétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ujtica 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zdlohovych
platieb, alebo z poskytnutych predfinancovani;

b

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

C

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a porusenie povinnosti znamend
porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o rozpoctovych pravidlach;
suma neprevysujtca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP
alebo jeho cast systémom refundacie alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast
nezuctovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani;

d

vratit NFP alebo jeho €ast, ak, v stvislosti s Projektom bolo poru$ené ustanovenie Pravneho predpisu
SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto porudenie znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), c¢) Zdkona o rozpo&tovych pravidlach; vzhfadom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost sa
povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo
jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 a7 10 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto porusenie povinnosti uvedenych vo VP aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysSujica 40 EUR
podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti;

e

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy Verejného obstardvania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy
vztahujlce sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zékon o VO; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

f) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zékaz nelegélneho zamestnavania cudzinca podla § 33 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

vratit NFP alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ak doslo k mimoriadnemu
ukonceniu Projektu v zmysle ¢lanku 15 VP; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

=

h

vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi troch rokov od
Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny
Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
65 odsek 8 vseobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

i) neuplatiiuje sa;
j) neuplatriuje sa;
k) neuplatiiuje sa.

2.V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G¢tovné obdobie) podla odseku 1 pismena h) tohto
¢lanku VP sa Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
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10.
11.

bola zostavena uétovnd zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia G¢tovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o U€tovnictve o overovani Uctovnej zdvierky auditorom,
po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi,
aj cez verejnu Cast ITMS2014+, prislusnd sumu ¢istého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho
po roku, vktorom bola zostavend Gétovna zavierka, resp. v ktorom bola Uctovnd zavierka overena
auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu (napr. ¢. Gétu,
variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady
Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny
vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem Riadne a Vcas v sulade s tymto odsekom,
ustanovenia odsekov 4 aZz 10 tohto ¢lanku VP sa nepoutZiju. Ak Prijimatel Cisty prijem Riadne a V¢as nevrati,
resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podla odseku 1 pismena a) aZ g) a pismena j) tohto ¢lanku VP a na Prijimatela sa ustanovenia
o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto éldnku VP iniciativne zo strany
Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktorti zasle Prijimatelovi aj
elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zdvaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP
alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochéadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+.
Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou sprdvou zo systému ITMS2014+ na e-mailovu adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven uréi &isla Uctov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat..

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny vZoV do 60 dni odo diia dorucenia ZoV
Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deri dorucenia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totozny s diiom
prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlinikovi“ v systéme ITMS2014+. Dfiom nasledujucim po dni
spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zadina plynit 60 diiova lehota splatnosti. Ak Prijimatel tdto
povinnost nesplni, Poskytovatel:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finanénej discipliny) alebo

b

oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe rozhodnutia o schvaleni
Yiadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 a §41a Zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel prostrednictvom
ITMS2014+.

Neuplatriuje sa.
Neuplatriuje sa.
Neuplatriuje sa.
Neuplatriuje sa.
Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom je povinny

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b. predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 aZ 7 tohto ¢ldnku VP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepoufiju.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastant skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.

36



12.

13.

14.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Ghrady
oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatela). Ndsledne pri realiz4cii Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho €ast na spravne Gcty alebo pri uskutoéneni thrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok Prijimatela zostava nesplneny
a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdavkam Poskytovatela voci
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho doévodu Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne
zapoditat akukolvek svoju pohladavku.

¢LANOK 17 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

4.

Prijimatel, ktory je U¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z.z. o Uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov je povinny G¢tovat o skutoénostiach tykajucich sa Projektu na analytickych Gétoch v éleneni podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuje v sustave
podvojného Uctovnictva.

Zaznamy v U¢tovnictve musia zabezpecit Gdaje na U¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii
Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych orgénov.

Prijimatel' je povinny uchovavat a ochrariovat U¢tovnd dokumentaciu podla odseku 1 tohto ¢lanku,
evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku aini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom
¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

Neuplatriuje sa.

CLANOK 18 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi poverené
osoby,

c)  Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Orgén zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prisluSnymi prdvnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych os6b, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade s VP, sulad narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Udajov predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej
dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a Ucelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi vo VP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade so zékonom o financ¢nej kontrole
a audite a to najma formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na

2pojem technicka forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zdkona ¢&. 431/2002 Z.z o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.
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mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby
alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatelovi navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny podat v lehote uréenej
oprdvnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkovu
spravu z kontroly/spravu z kontroly. Poskytovatel zasle Ciastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly
Prijimatelovi aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky. Kontrola a audit su skonéené driom
zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkove]j spravy je skonlena ta Cast kontroly/auditu, ktorej sa
Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skonend/skonteny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel je povinny umoZnit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu
v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma Zékona o prispevku z ESIF, zdkona
o finan¢nej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov
a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP.

Prijimatel je povinny zabezpelit pritomnost oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajd najma
zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od
ucinnosti VP aZ do uplynutia lehét uvedenych v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 140 véeobecného nariadenia, a to o ¢as
trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zd¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢ldankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najma v zékone o finan¢nej
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly/auditu osobami podla odseku
1. tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a si¢asne mu zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vy$etrovania/konania tychto osob zakladajlcich Poskytovatela pristipit k
postupu prebiehajiceho skimania podla Systému finanéného riadenia. Prijimatel je povinny prijat
opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu a zaslat na vedomie spravu o splneni opatreni vidy aj Poskytovatelovi,
ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveri povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomny zoznam prijatych opatreni na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej
v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana zaklade vyzvy Poskytovatela/inych
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predloZit dokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych
opatreni. Prijimatel je zaroveri povinny prepracovat a predloZit v lehote uréenej oprdvnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tychto VP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu. Pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a tymito VP, nie v8ak zavermi
predchadzajucich kontrol/auditov, pricom tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit prijaté napravné opatrenia) vyplyvajuce ztychto predchéddzajicich kontrol/auditov.
Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie zvysledku vykonanej
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10.

kontroly/auditu kedykolvek pocas uéinnosti VP, nie je dotknutd vysledkom predchadzajlcej
kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené institlciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za ucelom plnenia
svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov. Prijimatel sihlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektu, ktoré
poskytne Poskytovatelovi, boli si¢astou systému ARACHNE a vyuZzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
zaroven zavazuje poskytnut Poskytovatelovi akékolvek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat v suvislosti s pre$etrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

C¢LANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t uvedenych v bode 6 vyroku
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b v zmysle élanku 18 VP. Stanovena doba podla prvej vety tohto odseku mdze byt automaticky predizena
na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 140
vseobecného nariadenia o €as trvania tychto skuto¢nosti.

Prijimatel zaroveri pri uchovévani dokumentdcie postupuje aj v stlade s nariadenim MV SR ¢. 98/2016
o registratirnom poriadku v platnom zneni a to najma v pripade manipuldcie so zaznamami, spismi
a projektami financovanymi z prostriedkov ESIF, ako aj pri ich vyradovani.

C¢LANOK 20 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRUIMATELA A PLATBAM

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia
v stilade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach na Prijimatefom uréeny vydavkovy Gcet vedeny v EUR (dalej
len ,,ucet Prijimatela“).

Prijimatel pri vedeni G¢tu Prijimatela a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v sulade so Systémom
finanéného riadenia (¢ast Utty prijimatela — $titna rozpoctova organizacia, resp. prislu$né ustanovenia
k jednotlivych systémov financovania — predfinancovanie, zalohova platba, refundacia).

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela, postupuje sa
v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpo¢tu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim sa povaZzuje za der Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (U¢tovné doklady, vypisy z uétu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel predklada
spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich képie oznacené podpisom $tatutdrneho
organu Prijimatela; ak Statutarny orgdn Prijimatela splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné
k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto splnomocnenie; podpisy $tatutdrneho organu méiu byt
nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa moézZu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VP a zo Systému finanéného riadenia.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu
moze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 7e napr. v jednej Ziadosti o platbu
nemoze prijimatel kombinovat vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb spolu s vydavkami
uplatriovanymi systémom refundacie alebo vydavky uplatriované systémom predfinancovania spolu
s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie . Vtakom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby)/ Ziadost o platbu (zGétovanie predfinancovania)
a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Pri kombinacii dvoch systémov financovania
sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je tieto
Prijimatel povinny uhrddzat Doddvatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢élanku 3 odsek 1 pismeno c) tohto rozhodnutia, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximélne vo vyske 0,01 % z maximdlnej vySky NFP uvedeného v Rozhodnuti o schvaleni
iadosti o NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 odsek 2 VP tymto nie je dotknuté.

Poskytovatel moze urcit podla charakteru projektu alebo typu prijimatela, ¢i priebezne kumuluje
nezuctovany NFP vratane sum do 40 EUR a stcasne ho aj priebezne vymaha v momente prekrocenia sumy
40 EUR alebo uplatni a vymaha Uhrnnt sumu takto nezuc¢tovaného NFP po prekroceni sumy 40 EUR az pri
poslednom zlcétovani zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.”

Podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Stran tykajice sa systémov financovania
(platieb) su urcené Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3
odsek 3 VP. Tento dokument zdroven sluZi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni, resp. prav
a povinnosti Stran.

Na Ucely tohto rozhodnutia sa za Ghradu G¢tovnych dokladov Doddvatelovi méze povazovat aj:

a) Uhrada uUcétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postlpil pohladavku voci
Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §524 az §530 Obcianskeho zdkonnika;

b

Uhrada zaloZznému veritelovi na zdklade vykonu zdloZzného prava na pohladdvku Dodévatela voci
Prijimatelovi v stlade s §151a aZz §151me Obcianskeho zakonnika;

uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodévatelovi v zmysle vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR;

C

d

zapoditanie dariového nedoplatku Dodavatela s pohladdvkou voci Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej

organizacii) vsulade s §87 zdkona ¢. 563/2009 Z.z. o sprave dani (dariovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,dafiovy poriadok”);

zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s §580 aZ §581 Obcianskeho zakonnika,
resp. §358 az §364 Obchodného zakonnika.

e

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §524 aZ §530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zaloinému veritelovi pri vykone zaloZného prava na pohladdvku
Dodavatela vodi Prijimatelovi vsulade s §151a aZz §151me Obcianskeho zdkonnika Prijimatel v rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Doddavatela s pohladdvkou voci Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizdcii) podla §87 dariového poriadku, Prijimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice zapocitanie danového nedoplatku (najmd potvrdenie Finan¢ného
riaditelstva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v sulade s §580 aZ §581 Obcianskeho zakonnika,
resp. §358 a? §364 Obchodného zékonnika, Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce zapocitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto €ldnku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vy3sie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zékonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.).
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